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BUEN HUMOR

PRECIOS
(PAGO

MAURID Y PROVINCIAS

Trimeste (13 nUmeros) 5,20 pesetas.
Semestre (26 — ) s 10.40 —
Afo (52 — ) O 20 —

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Trimeste (13 nGmeros)
Semestre (26 —
Afio (52 — )

6,20 pesetas.
12,40 —

DE SUSCRIPCION
ADELANTADO)

EXTRANJERO

Unién Postal

TrIMESIIE o 9 peseta'.
Semestre 6 —
Afio ;

ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva: M anzanera, Independencia, 856.
Semestre . i 6,50

F2N 2 [ TS . 5 12
NUmero sucho 25 centavos.

Agencia en Cuba para la venta; Compafiia Nacional de Artes Gréficas y Libreria, S. A. Apartado 605. Mabana.

REDACCION

Y ADMINISTRACION

Plaza dcl Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142
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por DIEGO MARSILLA

ALBERTO

Pnlseras de pedida
7. CARRETAS, 1

7—Es mas que valiente.

8—Con su suegra y sus cufiadas.

SO XX A
CASAS

9.—Charada.

Es méas segunda tercia que Quasintodo;
pero tiene de prima tres la garganta,
y con tanta segunda canta, que todo
se queda silencioso al oir que canta.

—EI jefe de la oficina asegura que
todos los hombres son hermanos; pe-
ro nos trata muy mal.

—Se reserva el papel de hermano
mayor.

(De Caras y Caretas, Buenos Aires.)

11.—No pude conseguirlo.

SO X 1000
RIO

SEir\iDA

UN DEPORTISTA

—¢Ha estado usted ya condenado
veinte veces?
—Veinticinco, sefior juez. Yo con-
curro para el campeonato de robos.
(De L’lustration, Paris.)

12—No llegd a casarse.

ie 06601
VIEJO

s 0 0 a 0 o
R'GH NOIA LISTAS

13.—Charada.

—En un todo tan chico esa excursién
algo primera dos tal vez saliera.

—No tengas aprension,
porque conozco la costa en cuestién
de priintra tercera a dos tercera.

14.—Ayer, por causas muy justificadas.

EN FAVOR

La voz del graméfono.—iTe quie-
ro! jTe adoro!...

La solterona.—Habla primero con
mama...

(De Dorfbarbier. Berlin.)
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DEPILATORIO BELLEZA

Tiene fama mundial porque es
inefensivo y lo Unico que quita de raiz,
por fuerte que sea, él vello y pelo dé
la cara, brazos, nuca, etc., sin perju-
dicar al cutis por delicado que sea.
Resultados rapidos, practicos y sin
molestia alguna. Unico que ha obte-
nido Gran Premio.

RHUM BELLEzZA y SIRIO BE-

LLEZA (contra las canas).—Usando uno
cualquiera de estos productos desaparecen poco a
poco los cabellos blancos, devolviéndoles su color
primitivo natural con tanta perfecciéon y disimulo,
que nadie lo advierte. No manchan ni la piel ni
la ropa. Son una novedad cientifica, pues su accion
es debida al OXIGENO del aire. No contienen
NITRATO DE PLATA.

TINTURA WINTER, marca BE-

LLEZA.—Basta una sola aplicacion para que
desaparezcan las canas. Sirve para el cabello,
barba o bigote. Da matices perfectamente natu-

iI'Q 1 d

rales e inalterables. Pidanla negro, castafio, oscu-
ro, castafio natural p castafio claro. Hs la mejor,
més practica y mas econémica.

CREMA ANGELICAL CUTIS (li-
quida) y ALMENDROLINA BELLE-
ZA (pasta-espumilla).—Dan al cutis blancura
natural y finura envidiables sin necesidad de em-
plear polvos. Su accién es tonica y con su uso des-
aparecen las imperfecciones del rostro (rojeces
manchas, rostros grasientos, etc.), dando al cutis
belleza y distincion (blanca, rosada p Rachel).

LOCION BELLEZA .—Con perfumes de
frescas flores. Es el secreto de la mujer p dél hom-
bre para rejuvenecer su cutis. Recobran los rostros
marchitos o envejecidos lozania y juventud. Esp>e-
cialmente preparada y de gran poder reconocido
para hacer desaparecer las arrugas, granos, ba-
rros, asperezas, etc. Da firmeza y desarrollo a
los pechos de la mujer. Absolutamente in-
ofensiva.

BRILLANTINA BELLEZA.—Da bri-
llo, elegancia, perfume y suavidad al cabello, no
es grasienta ni pegajosa, ni se enrancia.

AGUAS DE COLONIA, marca BELLEZA
ROSAS Y CLAVELES.—Reproduce el perfume intenso de los rosales de Espafia, a la vez

que la delicada fragancia del clavel blanco.

AROMAS DEL MONTE.— La mas alta concentracion, perfume incomparable, aristo-

crético, intenso y varonil.

FLOR SELECTA (extra-afieja).— Constituye un incomparable bouquet, fino y de

gran fijeza y originalidad.

DE VENTA en Perfumerias y Droguerias.
En MEJICO: Cuspinera Forrellad y Morera, 6®calle dcl Pino, 233.—En BUENOS AIRES: Rogelio

Mars, Gonzalvez Diaz, 669,—En LISBOA: Luciano Lonrenzo, Avenida da Liberdade, 18
En PANAMA: Pedro Pujolas, Farmacia Espafiola, calles B y 13 Oeste.

AVISO. Cuando no talle en su localidad el producto (jue usted desea, pidalo a los

Fabricantes.

ARGENTE HERMANOS,

San lIsidro, 13, Badalona (Espafa)



BUEn HUMOR

CHARLAS

iIESTA de la Razal...
i El descubrimiento ele

Américal...
iMenuda carambolal...
Es decir; carambola,
no.

Fué una “partida de Palos”...

Pinzén sali6 con “la Pinta™.

Y puso el mingo.

Porque, en realidad, fueron los Pinzo-
nes los que hicieron la cosa...

(Los Pinzones y Juan de la Cosa.)

Entre todos nos dieron el nuevo Con-
tinente, que, poco a poco, habiamos de ir
perdiendo luego.

La aventura fué maravillosa.

Pinzéon llevaba tan sélo cuarenta hom-

bres.
(Y “Colon?... jColdn, treinta
ji cuatro!”... Realmente, no se

puede hacer con menos elementos
conquista tan grande...

Los gastos no fueron muchos.
Las alhajas empefiadas por Isa-
bel no daban para grandes des-
piltarros. jTotal: dos sortijas,
tres pulseras y un perjdantif!
iGracias a que... tanto montal...

iEn aquella época todo se
arreglaba con tan despreocupada

rase!... j“Tanto monta” !..
(Que queria decir algo asi como
iLo mismo da1”, "jMe es
igual!” o “jA mi, Prim:”)

La reina mand6 pignorar sus
joyas; pregunt6 luego; “;Cuéan-
to han dado por ellas?”... Y ei
encargado de la operacion, an-
ticipando una cifra, contesto:
'Tanto monta”... (Unos seis mil
realitos, sin derecho a reempe-
fiar las papeletas.)

En recuerdo del “tanto mon-
ta” pignorativo se cre6 luego en
Espafia “tanto Monte"... (jTan-
to “Monte de Piedad y Caja de
Ahorros”!) Y desdfe entonces
son muchas las Isabeles y las
Gregorias que empefian los pen-
dientes para descubrir nuevos
mundos, o para alimentar nue-
vos maletas!... jLa razal!...

SEMANARIO ILUSTRADO

Muy justo es que los pueblos, llegada
esta fecha, conmemoren aquel magno
acontecimiento. Y levanten estatuas a Co-
16n.

Nuestra Corte quiso levantarle una tan
alta que el insigne gallego pudiese ver
las Indias desde lo alto de su pedestal.
Don Cristébal ve, en efecto, desde la
“Casa de la Moneda” madrilefia, buena
parte de Cuba y de Puerto Rico... =

Y si Madrid hizo eso, nada digamos
de Barcelona, ciudad condal en la que el
ilustre nauta cuenta con una estatua, un
hotel, un paseo y varios bares que 0s-
tentan su nombre.

Casi todas las plazas espafiolas exhi-
ben hoy un monumento colombéfilo. Y
es que un Veragua siempre estd bien en
cualquier plazal...

Dib. SiLENo.—”Madrid.

Madrid, 13 de octubre de 1929

DOMINICALES

iViva el siempre tenido por genovas,
aunque ahora resulte natural de Vigo!...

Su hazafia nos hard famosos a los es-
pafioles durante siglos y siglos.

Jamas se ha comprado un mundo por
tan poco dinero.

iClaro que después nos salié la aven-
tura un poco caral... (jY un poco cara-
bela!) Pero no importa. La gloria de
aquel descubrimiento no hay quien nos
la quite.

iA los deméas pueblos esto les produce
una rabia infinital... jLes da mucha Ra-
bidal... (iQue tomen el “suero Pas-
teur” 1)

Buen Humor no podia permanecer in-
diferente ante la actual efemérides. Buen
Humor lleva un pufiado de rosas a la
tumba del navegante casi solitario. Y se

descubre con respeto ante quien
tanto descubrid.

Aquel suceso guarda, para to-
dos, una gran ensefianza...

iLo efimero de la Glorial...

Colén salié de Palos, y o palos
volvio a su patria. (Y si no a
palos, por lo menos prisionero.)
Cuando, de regreso, le pasaron
revista, Colén venia cargado de
cadenas. (Fué aquella la prime-
ra “Revista de Cadenas” que se
vié en el Teatro de Lisboa.)

iNadie confie en su buena es-
trellal...

iColén murié en Valladolid,
?nla Gnica compafifa de Gil Gar-

cia, el marinero!... jSolo y en
Valladolid!... jPobre almiran-
tel...

En su testamento otorgaba “un
marco de plata para un wendigo
judio™...

i Positivamente, don Cristébal
era hebreo de origen!

i Bastaba contemplar sus nari-
ces para asegurarlo!

iColon, en todos los retratos
que de él se conservan, exhibe
un apéndice nasal capaz de hacer
feliz al doctor Asuerol...

iLa razal...

Luis DE TAPIA



Con ocasion de'"la fiesta del

libro

L2 logica amargura de los autores cel mismo

Cada vez que se celebra la fiesta del
libro, mi generoso corazén se sumerge
en un mar de tristeza, mis o0jos azu-

les se ponen negros de llorar y ro-
tundas y terrorificas pesadillas me
inutilizan el suefio reparador y me

frustran el ronquido armonioso, que
es la mayor diversion de mis hijos.
Ustedes tal vez no se expliquen la
razén de que yo me ponga en tan las-
timoso estado cada vez que se cele-
bra la fiesta del libro; y, sin embar-
go, la cosa es tan l6gica como que un

— Y por qué dices que le Illaman al sereno el “Nifioc de la Palma”?

guardia de la porra gaste porra y
como que Romanones no gaste nada.
La fiesta del libro es una fiesta triste,
porque en Espafia no hay quien com-
pre un libro ni aun amenazandole de
muerte y degollina; y porque, si al-
gun excepcional ciudadano se decide
a comprar uno después de un millén
de dudas y vacilaciones, resulta que
ya no vuelve a comprar otro ni aun-
que le maten efectivamente.

Los intelectuales sesudos y ciertos
académicos pistonudos proclaman que

—Porque para que abra una puerta hay que darle una ovacion.

Dib. Sanchez Vazquez.— Sevilla.

el amor al libro se demuestra com-
prandolo. A esto objetan las personas
vulgares que el amor no hay necesi-
dad de demostrarlo de esa manera,
pues bien claro estd que se puede amar
a una mecanégrafa o a una taquillera
del Metro sin que el susodicho
amor le obligue a uno a ofrecer seis
pesetas por una de esas sefioritas, es-
té encuadernada o esté desencuader-
nada, que es como suelen estar las
taquilleras y mecano6grafas después
de las ocho horas legales de su honra-
do trabajo. EI amor al libro, por lo tan-
to, estard suficientemente probado con
acariciar al libro o con darle un dulce
beso, cosa que no cuesta tantas fati-
gas como soltar los veinticuatro rea-
les mencionados. Es mads: el mismo
hecho de la fiesta del libro parece que
no nos exige que pasemos de la cari-
cia o del o6sculo; porque, si se trata
de “hacer fiestas” al libro, nada mas
natural que limitarse a esas dulces
pruebas de carifio. Yo, por ejemplo,
suelo hacer fiestas a mi criada, y no
la pago méas que su salario indiscuti-
ble, y eso que la pobre chica tiene
mas buena pasta que el libro que me-
jor la tenga.

Pero, no obstante la irrebatibilidad
de todas estas razones, queda en pie
la dolorosa conclusiéon estampada al
comienzo de estas lineas: la fiesta del
libro tiene que entristecer al escritor
porque el libro no se vende. Le pasa
lo mismo que a esc balul mundo que
hace diez afios vocea un contumaz e
iluso industrial transednte, que el in-
feliz va gritando: “jel baul mundo se
vende!”, sin haber caido todavia en
que lo que sucede es todo lo contra-
rio: que no se vende “ni pa Dios”.

Debemos confesar que, aunque po-
co, algo se ha adelantado con la cele-
bracion de la repetida fiesta del li-
bro. La gente se ha avergonzado unas
miajas de su desdén hacia las obras
maestras del genio humano, y, por lo
menos durante el transcurso de la
fiesta, suelen venderse algunos ejem-
plares de los libros méas famosos, co-
mo son las guias de ferrocarriles, los
calendarios zaragozanos para el afio
que viene, los indicadores de los cuar-
tos desalquilados que hay en Madrid
y bastantes libros de cocina que, por
cierto, son los Gnicos libros que tra-
tan de algo serio y considerable para
la Humanidad, dicho sea con perdén
de los que no tienen qué comer.



b uen h umor

—iAy! Qué autdodromo mas estupendo se haria en el anillo de Saturno.

Pero de los otros, de los que sole-
mos llamar de vaga y amena literatu-
ra, de los libros comprendidos entre
el Quijote y los Lirismos Espas-
modicos de Buscarini, pasando por Ri-
cardo Le6n y pasando las negras por
Eugenio d’Ors; de esos libros, repeti-
mos, la gente no se acuerda; y, si se
acuerda, es para que no se la olvide
que ha resuelto no comprarlos ni de
lance. La vaga literatura de Lope de
Vega o de Hoyos y Vinent, y la hol-
gazanisima idem del supradicho Bus-
carini, le tienen al publico tan sin cui-
dado como la forma de gobierno de
China y como la forma en que las
ostras se hacen el amor en Arcachodn.
Es doloroso, pero es asi. Por eso nos-
otros, que somos algo linces, no he-
mos hecho ningan libro todavia. Por-
que sabemos que, por desgracia, no
es lo mismo decir “cinco pesetas to-
mo” que decir “tomo cinco pesetas”.
El dia que se pueda decir esto 0lti-
mo dar4a gusto decir lo primero; pe-

ro, hasta entonces, decir lo primero
solamente es no decir nada, y no
digo méas, porque me parece que bas-
ta con lo dicho.

Y no crean ustedes que este pesi-
mismo que nos estd invadiendo ante la
fiesta del libro es una cosa gratuita
e injustificada. Al contrario; se apo-
ya en hechos dolorosos e incontrover-
tibles. En el Gltimo afio se han pu-
blicado en Espafia diversas y nota-
bles obras, de las cuales se han ex-
pendido un nimero de ejemplares tan
risible como para estarse revolcando
por el suelo siete horas, presa de la
hilaridad més espantosa que pueda
confeccionarse.

Recordemos algunos:

El ilustre novelista Fredegundo de-
la Tortilla no ha encontrado més que
tres compradores para su obra “Do-
roteo y Teodoro”, y eso que es la
Gnica novela capicta que se ha publi-
cado en el mundo.

El eximio poeta Astolfo Guarrancio

Dib. Gastén Mas.— Paris.

s6lo consiguié un parroquiano para su
tomo de versos titulado “Tomillo del
monte”, a pesar de la notable rebaja
que se hizo en el ejemplar cuando
el editor cayé en la cuenta de que no
podia considerar como un tomo a un
libro que so6lo se llamaba “Tomillo”.

El egregio humorista Casimiro Mar-
tinez Posma, gracias a su populari-
dad y a los elogios de los criticos, lle-
g6 a la fabulosa cifra de siete ejem-
plares, despachados en once meses, de
su Gltima obra “El barbero de Sevi-
Ila durante la Exposicion”, la prime-
ra que ha escrito en andaluz, a pesar
de la reciente muerte de su abuela,
que le dejé tan apenado que no esta-
ba para nada. Si hubiera vivido su
abuela, habria seguramente aumenta-
do en tres o cuatro ejemplares mas
la cuantia de la venta, porque la po-
bre sefiora hacia unas criticas tan
imparciales de la labor de su nieto
que le animaba a cualquiera para rea-
lizar el insensato acto de la adquisi-



CINE PARLANTE

El director de escena.—Sefiorita: Cuando la bese el galan tiene usted

que decir muy fuerte; “jNo, no!”

La “estrella”— jAy! Eso me va a salir muy mal, porque no lo he

dicho nunca.

cion. Esto explica el creciente nimero
de enemigos que tiene Casimiro. To-
dos .ellos han comenzado por reex-
pedirle sus libros, después de leidos,
con una nota manuscrita que decia:
“ipa tu abuelal!”..

El eminentisimo doctor Sergio del
Procacio, con su obra cumbre “La
eugenesia y la magnesia”, se ha teni-
do que conformar con cuatro anicos

Dib. Cuesta.— Paris.

lectores, uno de los cuales se tir6 por
el Viaducto con el tomo en el bolsi-
llo, segun algunos maldicientes, para
hacer més pe:io y llegar méas pronto
al suelo. Desde luego, lo consiguio,
porque llegé hecho magnesia; y no
lleg6 hecho eugenesia porque eso ya
era maés dificil, y porque con llegar
hecho magnesia tenia ya suficiente.
El preclaro sociélogo Ruperto Cis-

cante no pudo colocar méas que tres
ejemplarcillos de su profunda obra
“Las naves de los Estados”, escrita
en Las Navas del Marqués. Hay quien
dice que la obra es una cosa que tam-
bién se haci: en Las Navas con tradi-
cional frecuencia.

El esclarecido vate Isidoro Mugidor
no ha pasado de dos ejemplares de su
libro “Tres cantos a Finlandia”, y se
ha dado con un canto en los pechos
porque esperaba menos.

Y asi podriamos seguir enumerando
casos aterradores, si no fuese por te-
mor a dormirles a ustedes blandamen-
te con la enumeracion.

Pero lo que no queremos, ni debe-
mos, ni podemos pasar en silencio es
el inmerecido, amarguisimo y criminal
fracaso de que se ha hecho victima a
nuestro formidable compafiero en la
Prensa, él atildado, prudente y cato-
lico escritor Epifanio Calaceite.

Este hombre ilustre, y por todos
conceptos barbilampifio, ha dado a luz
la obra méas vigorosa y més econé-
mica que ha salido de caletre huma-
no desde que pasan tranvias por la
Fuentecilla. Se trata de una novela
de tan evidente y brutal realismo que,
a su lado, no resulta real ni un cupro-
niquel. En ella se pinta de mano maes-
tra el caso de la mujer que, abando-
nada por la Sociedad, cae en el fan-
gal del chéarleston y de los cubiertos
de a dos pesetas sin vino. La obra se

titula, jclaro esta!, lo uUnico que se
podia titular una obra asi: “jjVen-
didal!!”

Pues bien, no se ha vendido de ella
ni un solo ejemplar, lo que se dice ni
uno solo. jNadai Ni ésto! jQué no
se ha vendido, sefiores; repitdmoslo
para vergienza de todos | jjQue no se
ha vendido 1!...

¢Y saben ustedes por qué?

iPues por el titulo!

Todos los que pasaban ante los es-
caparates y vefan que la obra decia:
“jiVendidal!!”, salian con el siguiente
estipido comentario:

—ijCaray! jEstd vendida!
la habrd comprado?...

Y se alejaban, sin meterse en mas
averiguaciones.

iEl pobre autor no tuvo presente
que cuando en un escaparate hay un
automoévil o un piano-pianola con un
letrero que dice “vendido”, no entra
nadie con la pretensiéon de quererlo
comprar otra vez!...

;Quién

¢Por qué no podia pasar lo mismo
con un libro?...

Consolémonos pensando que, si no
fuera por eso, la novela de nuestro
amigo estaria hoy madas agotada que
debe, de estar la paciencia de mis lec-
tores en este intolerable momento.

Ernesto POLO



LA RRINCESITA,

H1STORIETA DE! R U EI MT E

—iMira; me parece que viene por alli la carroza —Capitan. La carroza de la princesa Esmeralda
de' la princesa Esmeralda. esta a la vista.
—Pues luchar como leones para cogerla viva, que
por su rescate nos daran una millonada.

—c...? —Capitan. Usted vera lo que hace, pero en la
— .. carroza s6lo venia esta sefiora, y dice que no se
marcha como, no-;la demos cuarenta duros.



Galimatias

1Cuénto diera por verte, prenda mia,
dulce ilusién de mis dorados suefios!
iCudnto diera por ver tu hermoso
[talle,
tus brazos y tu cuello!...
iSi fuera rey daria mi corona
por poder libertarte de ese encierro:
y si fuera ministro, la cartera
por atusar tu pelo!...
iTd me diste calor cuando, temblando,
maldecia el rigor del cruel invierno:
y, fiel a mi carifio, en tus bolsillos
guardaste mis secretos!...
iTus brazos son cadenas de ventura
y contigo orgulloso me paseo,

pues llevandote a ti, dicha

es el

para mi
mundo pequefiol...

No credis que el que asi se lamen-
[taba

era un galadn que, enamorado y tierno,
afioraba de alguna chica guapa
los brazos niveos y su blanco cuello.
Hablaba asi un sujeto que tenia
pignorado el gaban, en el momento
de pasar, aburrido y cabizbajo,
por la casa de préstamos.

-Vete hasta el pueblo y te informas de lo que hay por alli.

-;Pero y si se enteran de que soy un espia y me cuelgan, mi jefe?

-No te preocupes. Cuando pasemos nosotros te descolgaremos.

Dib. Osc.\R.—Madrid.

epigramatico

Decia el tragén don Blas,
en un centro de recreo,
que el arrastre es lo que maés
le entusiasma en el toreo.

—¢Y por qué?—con interés
le dije.

—Pues es sencillo—
contesto—. Porque después,

;venden cada solomillo!...

Aunque haya quien afirme, con voz
[profética,

que es una tonteria la forma poética,
no hay para un alma triste mejor con-

[suelo
que ver a un sacerdote cortarse el
[pelo.
—Ayer no pegué a Mariano,
respondiendo a sus insultos,
por ese defecto fisico
que inspira lastima a muchos..,
—¢Y por eso te aguantaste?
—iClaro! jComo es tartamudo!.
Amnésico perdido murié, ha poco,

eJ esposo infeliz de dofia Gloria.

Y la viuda se empefia en decir misas

un dia y otro dia “a su memoria”.
(No es un tiempo perdido,

sabiendo que memoria no ha tenido?...

Viendo pasar el entierro
de un socio que fué muy pillo,
dijo uno: —jEIl que va en la caja,
no es un muerto, sino un “vivo” L

Grandes como las penas de la mise-
[ria
son los pies de mi amiga dofia Eleute-

[ria.
* * %

Con resolucién honrada
de hacer cara a tu enemigo,
le diste, Tiburcio amigo,
una horrenda bofetada.

Y tan valiente estuviste
que el otro asi lo declara:
ino s6lo le hiciste cara,
sino se la deshiciste!...

X, X. X.
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DESPUES DEL CHOQUE.

—reDoénde estd Juan?
—Ha quedado debajo del coche.
—Qué suerte tiene. Asi no se moja.

i p r o t e |

;Sabes, lector, lo que recuerdo hoy dia?
Que, ademas de Olivier (autor de muchas
obras geniales, cual ninguna mia),
que murié en Saint Gervais tomando duchas.
Sol y Ortega, al volver del balneario
de Vichy, fallecio; Céanovas, muerto
fué en el de Santa Agueda por cierto;
Rochefort, en el de Aix, y... jqué canario!
(esto es pajaro y ripio), jhasta la Paca
en los bafios murié de Carratraca!
Y hoy me abruma el pensar, lector amigo
(aunque no estad bien dicho que me abruma)
que mafiana, y a fin de dar castigo
a las tiernas caricias del reima,
me voy, como acostumbro, al balneario
de Fortuna, y por Cristo y su calvario,
que esto pone de punta mi cabello
y me quita mi miaja de resuello;
pues si es cosa de ilustres personajes
fallecer en acuaticos parajes,
(quién me dice qué yo, que soy ilustre,
alli no hallo Una muerte clorurada,
sédica y, ademads, nitrogenada,

Dib. Gastén Mas__Paris.

DI O s !

que acabe con autor de tanto lustref
¢Haré el Gltimo gesto alld en los bafios,
yo que en ellos conservo fe tan honda,
que alli acudo puntual todos los afios

a dejarme los fondos en la fonda?

Yo no sé si en el agua, que es esencia
de Fortuna (y es agua jamas fria),
pondrd término Dios a mi existencia,
que va siendo 'pesada, por ser mia;
mas, de todas maneras, pues me entona
mucho el agua termal, y es necesario,
me decido a pisar mi balneario,

pase alli lo que pase a mi persona.
Menos mal que hasta aqui ningin bafista,
por fortuna, en Fortuna ha fallecido
(exceptuando la perra de una artista
que murié por nostalgia de marido).
En fin, yo, si las dichas piden luchas,

y las duchas convienen a mis chichas,
desde luego me voy a tomar duchas,
prefiriendo las duchas a las dichas.

Juan PEREZ ZUNIGA



LA VIENUS DEL CIPRES

Los sepuUureros, el conserje, los
acolitos y hasta los mismos curas
del cementerio no la conocian por
otro nombre.

Era esbelta, de un rubio de oroy
se sostenia sobre unos pies invero-
similes; SOS ojos, grandes y dormi-
lones, hacian desear que la vida
fuese un suefio.

El busto podia haberlo firmado
Fidias; denotaba unas condiciones

en los modeladores, que pudieran
haber optado al premio nacional c.e
escultura.

Vestia de luto; su pena le llega-
ba a ios tobillos. Era iiiia pena muy
grande.

A pesar de lo sagrado del lugar
y lo triste de su continente, al
verla los hombres deslizarse auste-
ra entre las filas de sarc6fagos no
podian reprimir wuna exclamacién

El— ¢Cdmo ha sabido tu padre que ayer salimos en el auto?
£lla.—Muy sencillo. ;Te acuerdas de aquel sefior gordo que atro-

pellamos? Era él.

Dib. Dei- Rio__ Barcelona.

admirativa; algunos llegaban al pi-
ropo, en un estilo de acuerdo con el
recinto santo, pero propio al fin.

— iMe llevaba usted al sepelio!

— iMe muero por sus pedEizos!

—iSi quiere usted que nos entie-
rren juntos yo corro con el mauso-
leo!

— jAy, quién pudiera inhumarle
un 6sculo en ese hoyo!—Ilegdé a su-
surrarlo un sepultursio.

Hasta Tin cataléptico dice que, al
volver a la vida, corca de ella, le
musité -una lindeza.

Primero ia creyeron viuda, luego
huérfana, mas tarde herida de un
dolor fraterno, pues indistintamente
se arrodillaba ante una, sepultura do
un marido, de un padre o de un her-
mano.

Tal vez—pensaban—serd una mu-
jer que se ha quedado sola en el
mundo. No era nada de esto. A nues-
tra venus no la trafa al camposanto
ningaun dolor, y a pesar de que la
veiamos de negro, a nadie le lleva-
ba luto. Pero las tocas de la viudez
son tan sugestivas, la conmiseracion
es un vehiculo tan a propésito para
el amor, y el lugar tan adecuado
para la conquista, que nuestra enlu-
tada habia urdido todo en su prove-
cho.

Suspiraba al paso de los entierros,
se anegaba en llanto ante las sepul-
turas vecinas, donde se arrodillaba
un presunto viudo. Utias flores siem-
pre al brazo estaban prontas a caer
sobre cualquier sarcéfago, guardan-
do delicadamente un pufiado de
ellas para depositarlas en el marmol
frio de la tumba al pasar del vecino
orante.

A veces llegaba ii llorar con los
que veia anegados en llanto, y, en
ocasiones, sus lagrimas y las del ape-
nado vertian en el mismo charco.

Un dia, por fin, se tropez6 en el
cementerio con un hombre apuesto
y no mal parecido que también iba
de luto.

Deambulaba, igualmente triste, en-
tre las lapidas y suspiraba puesto de
hinojos ante algunas de ellas.

Pronto uno y otro so miraron y re-
unieron sus flores y sus plegarias.



El no tenia nadie e-n el mundo y
necesitaba del carifio, como las flores
del calor del sol y el fresco del agua.
Suyas eran estas Gltimas palabras.

En una sepultura, ante la que se
postraban juntos, llegaron un dia a
sentarse. Las flores mortuorias ador-
naron el pecho de ella como una
ofrenda de amor, y el ojal de él, por
justa amorosa correspondencia.
¢« Deshojando un idilio
cérseles de noche en el cementerio y
los fuegos fatuos asustaron a la ve-
nus, que buscd proteccién junto a su
pareja.

El.— ¢Entonces hemos terminado para siempre?
¢Quieres que te devuelva

Ella.—Para siempre.
tus cartas?

lleg6 a ha-

Contrajeron suspiros.

Cuando volvieron a la prosa de la
vida se encontraron con que los dos
habian ido a lo mismo: a resolver el
problema de los garbanzos. EI tam-
bién buscaba un matrimonio de con-
veniencia que
tuacién. Casandose, por lo tanto, no
habian hecho méas que sumar dos ne-
cesidades.

Como habia que vivir y tenian los
trajes negros, siguieron explotando
el lado macabrt'. pero con la diferen-
cia qr'e lo hacian juntos. Fueron
entonces dos huérfanos que lloraban

hombre?

le solucionara su si-

a duo en los entierros, pedian permi-
so para echar una paletada de tie-
rra en las inhumaciones, 'daban el

pésame en los aniversarios y se en-
cargaban del cuidado de las sepul*
turas.

Acabaron viviendo de la muerte.

La guadafia para ellos era un sostén.
El reloj de arena, el que les marca-
ba las horas de las comidas; el «de-
profundis», la canciéon que regalaba
sus oidos; el redoblar de la campana
de la capilla, lo que les anunciaba la
entrada al trabajo.
Antonio PLANIOL

—¢A wusted no la ha seguido nunca ningln

—Si, una vez al salir de un baile de mascaras...;

El.—Claro que si. Creo que no estan tan mal

que no pueda utilizarlas otra vez.

pero estaba disfrazada.

Dib. Bernad_PaI'iS.

Dib. Herreros__ Barcelona.



Dib. Sama— Madrid.

LA EDAD DE PIEDRA



La vocecita

Hay quien asegura'que es la con-
ciencia. Bueno, posiblemente. Pero
yo, en este caso concreto, no :ne atre-
vo a asegurar nada. Me limitaré a
referir lo sucedido.

Mi amigo habia dado siempre prue-
bas de poseer un claro eniendimien-
to. No era, sin embargo, un ser ex-
traordinario, aunque a veces lo pa-

reciera, ni siquiera un hombre répi-
do en sus resoluciones. ,Ante el di-
lema mas sencillo, al que cualquier

otra persona -encontraria solucion in-
mediata, mi amigo sonrefia y murmu-

raba un. “lo pensaré”, que hacia du-
dar a quien lo conociese poco.

Los que estdbamos enterados de
los actos realizados por él, no du-
dabamos, no; porque sabfamos que
siempre, al igual en los pequefios que
en los grandes conflictos que pudie-
ran suscitarsele, tras de aquel *“lo
pensaré” y luego de transcurridas
unas horas, mi amigo daba con la
solucién més adecuada a! caso.

Y su vida era como una linea rec-
ta no interrumpida por e! escollo de
un error.

El oculista—Usted estda muy débil de la vista a causa del alcohol
y como no deje de beber cada vez verd menos.
El paciente—"cQue la bebida es mala para la vista? jPues si en

cuanto tomo unas copas veo doble!

Dib. José¢ Alfonso— Sevilla.

Interior

describir
interior,

—Es—decia él mismo, al
el fendbmeno— una vocecita
una amable vocecita, débd y clara,
que oigo perfectamente. En todo mo-
mento que necesite de su cpmidn, la
vocecita se deja sentir: “Creo que
debes hacer esto. Me parece méas con-
veniente lo otro...” Y yo, aunque al
principio no encuentre muy acertado
el consejo, lo sigo...

—¢Y no se equivoca nunca
cecita?

—Nunca. La vocecita es
Ademdas—afiade mi amigo—, parece
ser ique me aprecia mucho. Me ha-
bla carifiosa y protectoramente:
“Querido Eduardo... Vaya, no seas
nifio... Haz siempre lo que te diga,
porque yo sélo procuro tu felicidad...
No seas cabezoncillo...” Cuando dejo
pasar algan tiempo sin consultarla,
me llama: “Oye, Eduardin, ¢qué te
sucede? (Estds disgustado conmigo?
(Es que ya no me necesitas?” Y a
la primera disculpa queda :onvencida
y satisfecha: “Bueno, hombre, mas
vale asi. No puedes imaginarle la ale-
gria que me das. Yo es que, como
llevabas una semana sin consultarme
nada...” Otras veces, creyéndome
apesadumbrado, procura distraerme
con su charla y me refiere cuentos y
anécdotas, o me hace recordar suce-
sos ya olvidados, o me recita poe-
sias... Y si yo, a pesar de todo, per-
sisto en mi tristeza, entonces la vo-
cecita entona alguna cancioncilla de-
liciosa que termina por alegrarme.

IRDCRAVR

ULMENORNS

U IABdN POPOUR
DIBEIUCE u n a

la vo-

infalible.

PERFUNES
DE TASARA
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Luego, rie conmigo. “jCaray, hijo!
iQué trabajo me ha costadol Si no
llego a cantarte eso de la “princesita
cojitranca” que a ti tanto te gusta...”

“Perdéname”—suplico—. Y ella ac-
cede: “Si. Pero me vas a hacer el
favor de no tomar las cosas tan a

pecho, (sabes?, porque no hay mo-
tivo para ello.” “Tienes razén—"reco-
nozco—; hago mal en preocuparme
de esas nimiedades.” “Pues claro que
haces mal. La vida, generalmente, no
es buena ni mala. Somos nosotros los
que nos empefiamos en darla color,
y unas veces cargamos los tintes da-
ros y alegres, y otras, la mayoria,
cargamos la brocha de fntes oscu-
ros y...” “Es verdad, es verdad.”

—¢Y te aconseja sobre todos los
asuntos?

-ASi. No le oculto nada de
me sucede. Ella fué la que me pre-
vino que Andrés, no obstante su bo-
nachén aspecto, era una mala perso-
na, y la que me aconsejé que no me
casase con Adelaida, y la que me in-
dujo a que comprase aquellas accio-
nes que inmediatamente ascendieron
ocho enteros y me dieron a ganar
unos miles de pesetas, y la que me
ordené que me mudase de domicilio
precisamente un mes antei de ocumV
el incendio que lo destruyé por com-

lo que

pleto... iCémo no consultarla y c6-
mo no obedecerla!
—Es cierto—dije.
o+
Y asf, aconsejado de continuo por
la vocecita interior, sabia y bonda-
dosa, mi amigo vivié muchos afios.

Hasta que un dia...
* k%

—iEs horrible! jEstoy desespera-
do!—gimi6 al mismo tiempo que se
dejaba caer junto a mi—. Creo que
todo ha concluido y que, si aln
aliento y me muevo, es porque en
mi cuerpo todavia no ha hecho me-

Ila el dolor de mi alma.
—Pero jy la vocecita? (Y la can-
cién de la “princesita cojitranca”?

—ijLa vocecital... jLa vocecital...

Oculté el rostro en*re sus manos.

— Escucha. Anoche, cuando os mar-
chasteis de casa y quedé solo, mi pri-
mer cuidado fué consultar a la voce-
cita interior si debia aceptar o no el
negocio propuesto por Vicente.

—Lo supuse. Cuando te of decir
que lo pensarias...

—Hacfa dos semanas que no ha-
blaba con ella. Temi que estuviera

molesta por mi olvido. “La contenta-
ré con cualquier pretexto, me dije.
Y hasta la regafiaré por no haberme
Illamado ella, como o-tras veces.” No
sé si te he dicho que yo acostumbro
a llamarla “voz”, asi, sencillamente,
lo mismo que ella a mi “Eduardo”
o “Eduardito”. Pues bien; al quedar
solo dije: —“ijVoz!” Y esperé unos
instantes. —“¢(Es que estas disgus-

15

—Queria una fuente con algin adorno alrededor... un filetito...
—¢Una fuente con un filete?... Aqui, en el café de al lao, se lo ser-

virdn bastante bien...

tada? (Por qué no me contestas?”
—pregunté—. Y 1a vocecita no se de-
j6 olr tampoco.

Me di cuenta de que algo extrafio
sucedia. Algo extrafio y terrible a la
vez.

—iPerdéname, no

seas rencorosa.

Te prometo no olvidarte méas. (Me
oyes?
Hice una pausa y escuché. Nada.

Unicamente... Si; algo como un gri-

to ahogado, como el esfuerzo de una

garganta que intenta emitir sonidos

y que no puede... jEra ella!
—¢Qué te sucede? Responde.
Pero no me repuso.

Dib. Casero__ Madrid.

Entonces, amigo mio, me di cuenta
de toda mi desgfracia: jla vocecita in-
terior se habia quedado muda!

Dijo asi mi amigo. Yo intenté con-
solarle; pero no pude o, mejor dicho,
no supe. Porque, lo Unico que en
aqu-el instante se me ocurria, era re-
comendarle que visitara a un médi-

co especializado en garganta, nariz y
oido, pero me daba cuenta de que la
medicina, hoy por hoy, es incapaz

de curar a las vocecitas interiores que
enmudecen.

Jose SANTUGINI



TRAMPANTOUJOS

EL AMIGO DEL
CIRUJANO

Por ser tan amigo del célebre ci-
rujano y por pura apuesta, abrieron
por broma a aquel hombre intrépi-
do, socio clel circulo hacia muchos

afios, y que a las doce de la noche
se tomaba dos «bhisteks» con pata-
tas y cuatro huevos, todo rociado

por una botella de
Era el

rioja.
hombre que nunca habia
estado enlermu y que en trienta in-
viernos de socio del circulo no ha-
bia dejado de asistir ni una noche,
saliendo a pie para
cinco de la mafana.
Al abrirle, le encontraron el hi-
gado hecho polvo; el bazo, inexis-
tente; los rifiones, salteados; tres
barajas, y casi todas
estrangulacion.

la casa a las

las tripas con

todo ésto?—
cirujano a sus

A ¢Damos por visto
pregtinto el
fieros.

— Lo mejor serd que cosamos y
qué no no6s acordemos de lo que he-
mos visto—dijo el médico, pruden-
te*

compa-

EL QUESO HOLOFERNES

El autor dramético de los tiempos
modernos estaba en el momento cul-
minante de contrahacer la gran tra-

gedia. Habia llegado en el dialogo
dramatico a la pregunta delirante y
terrible que hace Judith a su azafa-
ta después de cortar la cabeza de
Holoiernes.

—¢Qué hago con esta cabeza?

El autor dramético buscaba en su
cabeza sin cortar—"ya la cortaria el

dia del estreno—,\ina contestacién
digna de aquella pregunta UGltima,
una contestacién nerviosa sobre la

que pudiese bajar el tel6n como gui-
llotina maxima.

Por fin, en el arremato sUbito de
la inspiracion escribi6, la criada re-
puso:

— IFunda im queso nuevo!

LOS MARINEROS
ABOFETEADOS

los dos ma-
més joviales de la tripula-
cién se cogieron del brazo como mu-
fiecos de papel blanco recortados en
la doblez del pliego, de ese modo
conque unas mismas tijereta-
das aparecen dos iguales y unidos.
En aquel nuevo viaje a la India se
habian propuesto visitar el templo
de la diosa de los muchos brazos.
Por fin dieron con el templo, des-
pués de utilizar la indicacién de in-
numerables manos que, enderezando
el indice en direcciones que se co-

P
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En aquel desembarco

rineros

con

La sefiora.—
;Dénde ha puesto
usted el huevo?

La criada.—jSe-
fiorita, yo no he
puesto un huevo

en mi vldal

Dib. Raba— Madrid.

I-respondieron, llevaronles al templo
misterioso.

La diosa de los muchos brazos pa-
recia bailar sus tarantela con mu-
cho mal de la tembladera, y los dos
marineros se

dijeron al oido algo
n.alicioso que les hizo reir.
La diosa, entonces, hizo un gesto

indescriptible con sus brazos de la
derecha y con los de la izquierda, y
le di6 a cada uno un bofetén sinté-
tico que deshizo la corona de mue-
las y dientes del lado correspon-
diente.

EL EJERCITO
IMPONENTE

El nuevo tirano de la RepUblica
de las grandes iniciativas queria te-
ner un ejército que impusiese al del
pueblo préximo y a los revoluciona-
rios que pululaban en el interior del
pais.

En los cafiones y ametralladoras
no crefan, pues ya estaban acostum-
brados a su desfile constante y so-
nante.

¢Qué entonces?

El «Monitor» de una mafiana pu-
Jilic6 una orden dél general presi-
dente en que se ordenaba que todo
el ejército usase gafas negras, y a
los pocos dias se vio un desfile ho-
rrendo, en que aquel ejército de mu-
latos con gafas negras parecia un
ejército de inoscas monstruosas que
infundian un pénico mortal.

CONTERAS

Los relojes pulsera de los boxea-
dores son de duro metal y cristal de
diamante.

.-r: * *

Antes no tenia peligro el destapar
el champagne contra el cielo, pero
ahora hay que tener cuidado, por-
que se puede matar a un aviador.

* Kk o

En la cresta del gallo se esti vien-
do la tijera del Creador dandole los
Gltimos cortes.

R. GOMEZ DE LA SERNA



—Veo que es usted agradecido cuando le da las gracias a Dios.
—Se las doy siempre, porque me conserva la vida no obstante los condumios que me dan las almai

caritativas.
D|b Areuger.— Madrid.
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¢HAN MATADO" A DON

En el Alkazar, en- lo que va de
temporada, hemos podido presenciar
el caso bonito y antiguo de aquel que
buscaba sus quevedos y no los encon-
traba, porque los tenia puestos de-
lante de los ojos y cabalgando en la
nariz.

Hubo alguien que embarcé—nue-
vo Colon—para descubrir Ameérica
otra vez, sin saber que aqui pudiera
haber otra América mejor que aque-
lla trasatlantica. Y es que solemos ol-
vidarnos de que el autor de América
es Colon; o sea, un hombre europeo.

Quien quiera una América nueva
no debe buscarla alli, donde la otra;
sino aqui, donde haya Colones nue-
vos capaces de descubrir la América
nueva de veras.

Las Américas de siempre ya se sa-
be el Rastro que han dejado; hay
quien va a buscar gangas a ellas y
algunas veceg las halla; pero vale mas
el tiemix) y el trabajo que se pierden
en la busca que el beneficio que, al
ifin, pueda reportar el hallazgo.

Don Federico Oliver lia estrenado
en el Alkdzar una obra, Han Tnata-
do a Don Jvan, a nuestro juicio, mo-
delo. Puede que no dé todo el dine-
ro que debiera; estrenada meses an-
tes hubiera producido mucho mas,
porque no se hubiera hallado el pu-
blico como ahora se hallaba, con la
impresion reciente de La Arafia de
Oro, obra que aun siendo inferior a
esta otra, coincide con eDa en deter-
minados efectos. Pero el hecho de que
esta cornsedia pueda aeaso no ser un
gran negocio, no quita para que sea
modelo. ElI Hacedor, con ser el Ha-
cedor, ha creado modelos admirables
que no consiguen dinero en abundan-
cia eon sélo su condicién estricta de
modelo, y han de rebajarse y caer
en lamentables concesiones al publico
si quieren hacer negocio.

No quiere decir eso que la obra
de que hablamos no.sea teatral y no
retna condiciones suficientes para
eternizarse en 'los carteles. Si asi fue-

ra no dirifamos de ella que era una
obra modelo. Y lo es.

Tiene un lunar: un postizo; ya
sabemos que, actualmente, todo Ilu-
nar es postizo. El juez habla dema-
siado. Y eso no debe ser. Un juez
debe ser justo. Hablar lo justo. Y
éste habla mas de lo justo, miucho
méas. Concurri6, por lo visto, en este
invierno a las Conferencias de Orte-
ga, y cita a Hegel y a Nietzsche, y
al propio Ortega y Gasset, y a Ma-
rafién, y a Electron, y a otros varios
por el estilo. Mas que un juez pare-
ce parlamentario, y esto—como todos
saben—estd mandado retirar. Todos
los procesos—Ilo mismo los de la vi-
da nacional que los forenses—se ha-:
cian, lentos con el régimen parlamen-
tario, y los procesos de este juez van
por eso en ocasiones peligrosamente
lentos.

Pero esto es accesorio, postizo, co-
mo hemos dicho; no atafie, pues, pa-
ra nada a la contextura substancial
de la comedia. Con arrancar ese lu-
nar, nue caerfia sohto en el acto—en
el acto y en los tres actos—a poco
que se le empujara con la punta del
lapiz, la. obra quedaria sin el afadi-
do, libre de lo que le sobra y sin que
le falte apenas nada.

Oliver ha construido su comedia
con el mismo sistema que, dos norte-
americanos emplean en arquitectura
al construir los rascacielos, pero que
no emplean, no obstante, en las co-
medias; por lo menos en éstas que
noi3 muestran: el sistema de ir super-
poniendo pisos varios, con activida-
des especiales cada uno, hasta con-
seguir nna elevacion considerable.

Los cimientos y los pisos primeros
de la obra estan dedicados a los es-
caparates de novedades y a los es-
tablecimientos comerciales. Hay que
llamar la atencion de las gentes y
asegurar el lado practico. En estoe
departamentos vemos comprendido
todo cuanto se refiere al detectivismo
sensacional y a la intervencién de

rw/To

JUAN?

actores repartidos por palcos y bu-
tacas segin moda de la estacion.

Luego vienen otros pisos, superio-
res; en ellos estan las secciones de
recreo y esta la Direccion. En ésta
se nos dice: “No se vaya nadie a
figurar que tomamos en serio lo de
abajo. No, no; ni tanto ni tan cal-
vo. Todoreso que, en tantas obras
nuevas constituye la vértebra esen-
cial, la dnica, y en serio, la emplea-
mos nosotros en croénica, para echar-
le la carne a las fieras, pero siempre
elevandola a otros pisos: a estos del
humorismo por lo pronto. Hay que
atender al estdbmago, que estd en la-
planta 'baja; pero sin olvidar esta,
por encima,d© eso, el corazén y la
cabeza.”

Por eso, encima de éstos, ‘hay otras
departamentos en la construccion de
Oliver: la intervencién pasional, emo-
tiva de la obra, a cargo del hijo de
Don Juan y de su novia. Pero aqui
de la buena construccion: 'la ingeren-
cia sentimental’ suele correr, en esta
clase de obras, a cargo de una anéc-
dota cualquiera que se afiade alli de
extranjis, a modo de intermedio o de
trufa o de entremeses, que para nada
estan relacionados con el guiso fun-
damental: aqui no; aqui el asesina®
do es Don Juan, y es natural que
en la tragedia de Don Juan, o mejor,
del donjuanismo, adquieran las con-
secuencias—los hijos—Ila parte prin-
cipal en la intervencion anecdotica.
El problema de los hijos es insepara-
ble del problema dél donjuanismo,
del donjuanismo aplicado, por lo me-
nos. Nada importa que Don Juan, a
orillas del Guadalquivir y a orilla del
sofa, diga en su Quinta andaluza a
Dofia Inés unas décimas de fiebre y
de poesia. Debieran, por aquello de
la Quinta, ser quintillas; pero, bue-
no; al fin y al cabo, una décima, en
rigor, es una quintilla doblie; y Don
Juan derrocha siempre. Lo malo es
cuando la décima se le convierte en
terceto, y a mas de Juan e Inés, apa-
rece Don Juanito. ;Qué hacer con
los polizones obligados que aparecen.



indefetrtiblemente, en iodos los raids
de miel, interponiéndose entre dos y
haciendo terceto el ddo? Don Juan
es el amor a la mujer, pero no el
amor al hijo. No digamos si hay, ade-
méas de Juanin, una Inesita y si Don
Juan...siempre inmortal y sin renegar
de eu historia...la mira con buenos
0j0s.

Este drama—importantisimo—es el
que coloca Oliver en los pisos mi'y;
altos de la obra para elevarla del
todo.

Y, por dltimo, el remate, lo que
cierra y unifica la edificacién en con-
junto, la ideologia total, vertebrali-
dad de la obra. Aqui se nos presenta
la prueba de que el autor es un au-
tor de auténtica prosapia. Para la
obra meramente ocasional de detec-
tivismo misterioso podia haber bas-
tado con que el muerto fuera uno
cualquiera y un cualquiera Para
averiguar quien mat6, daba lo mit;-
mo uno que otro. Pero siendo el muer-
to Don Juan, viene un gran con-
cepcion, de altos vuelos ideolégicos,
a insertarse en la trama policiaca, sin
menoscabo para ella y sin la menor
violencia.

Siendo el muerto Don Juan, y no
un cualquiera,'la cuestion de “;Quien
maté?” no se reduce ya a una cues-
tion forense; es una cuestion que en-
trafia otras preguntas: “;Don Juan ha
muerto, en efecto? Pero Don Juan
ipuede morir? ;Quién puede matar
a Don Juan”, etc., etc.

Esta es una cuestion, como sabéis,
de gran actualidad y de alta ideolo-
gia. Algunas personalidades de es
tos tiempos vienen ya desde hace
rato queriendo, efectivamente, ma-
tar a Don Juan. Estas personalida-
des son, generallmente, doctores en
Medicina. En su calidad de médicos
han recabado para si el derecho ex-
clusivo a diagnosticar y a matar al
personaje. Para conseguirlo, y en uso
de sus funciones doctorales, han he-
cho de un inmortal, un mortal; de un
mortal, un cliente; y del cliente, una
basura...

Pero ¢(le han matado?
¢Quién es el guapo?...

Esta es una cuestion de grandes
vuelos y esa es la que se cierne en to-
do instante sobre la edificacion de
Oliver.

Para mag claridad en el asunto,
presenta el autor a punto, y con inge-
nioso pretexto, un contradictorio ale-
gato, en pro y en contra de Don Juan,
que el autor, con gran acierto, no re-
suelve. Lastima que este alegato, por
parte del defensor especiahnente, no

;Quién?

—No he podido acostumbrarme a montar a caballo; es una cosa
que requiere mucha paciencia y yo pierdo los estribos muy facilmente.

sitle con justeza, a nuestro juicio,
la personalidad de Doii Juan... Don
Juan no es el superhombre, como, por
ejemplo, dice el defensor, entre otras
cosas: Don Juan, al soiperarse, ee con-
vierte: se hace, en todo caso, fraile;
superhombre, no se hace. Del homo
—o0 del infrahomo—"Don Juan j)asa
ai Ecce' Homo.

Pero sea como quiera, construccir-
nes de este tipo—ejemplar—Yo se ven
todos los dias.

La interpretacion fué excelente.
La Compafiia del Alkazar estd dis-
ciplinada y conjuntada con singular
excelencia. Fuentes mantuvo su pa-
pel con una justeza admirable; Armet
desempefid el suyo con extraordina-
rio acierto y Maria Banquer, Anita
Siria y Tarsila Criado fueron las bue-
nas actrices de siempre.

DOS ESTRENOS MAS

En el Reina Victoria y en el Infan-
ta Isabel hay que r”istrar también,
en 'la altima semana, dos estrenos de
gran éxito: Pégame, Susana, y Atré-
vete, Luciano; son, si no recordamos
mal, los titulos de las obras estrena-
das. Atrévete, Susana y Pégame,
Luciano, forman con las otras dos
obras de esta racha: Levanta, Mag-
dalena y Arsa, Pilili, el tute de
obras de actualidad—o sea de dicta-
dura; titulos de “ordeno y mando”—
que nos han propinado hasta hoy en
lo que va de temporada. No tene-
mos hoy espacio disponible para de-

Uib. Mondr.vgén__ Barcelona.

dicar a estas dos obras la atencion
que merecen. Baste decir que una y
otra. Atrévete, Magdaleno y Pégame,
Susana, obtuvieron éxito, franco, vy
que la una ee de Pedro Mufioz Seca
y la otra es de Fodor, escritor han-
garo, traducida por Tomdas Borras
y Revesz. No dejaremos, empero, de
dedicar unas palabras tanto a Josefi-
na Diaz Artigas, como a la Sra. Larra-
beiti. La primera encanté desde su
aparicion en la escena—la mejor—
del primer acto, y la sefiora Larrabeiti
—secundada por todos, pero muy es-
pecialmente por Carlitos Mendoza;
la velada signific6 un triunfo pleno
para el matrimonio— fué revelando-
se como actriz sorprendentemente
admirable. Si Pedro Mufioz Seca,
autor de la comedia, se habia pro-
puesto—como hubo de decir en unas
declaraciones anteriores al estreno—
hacernos ver que habia en esta mu-
chacha una actriz de cuerpo entero,
consiguié por completo y superlati-
vamente su propdésito generoso. Todo
lo tuvo esta actriz: alegria, juventud,
apasionamiento, naturalidad, hondu-
ra en el sentir y, por afiadidura, lo
que ya conociamos de ella: la belle-
za de su gentilisima figura y el gusto
en el vestir, siempre exquisitamente
notable. Pero jsi seria excelente su
trabajo, que estas condiciones admi-
rables quedaron la otra tarde obscu-
recidas y en segundo término ante» la
labor de la actriz!

Manuel ABRIL



SANTA SUEGRA, por Sig.

Gaaton, breinta y ocho afios. Ade-
la, su mujer, veintinueve afios y ca-
torce meses.

Dofa Placida, madre de Adela,
cincuenta afiog menos un cuarto de
ano.

ESOENA PRIMEIU

(Gaston, Adela, desjyués dofia Pla-
cida.)

Adeta— (Que escucha con el aufi-
cidar del teléjono.) Es mama, que di-
ce si puede venir.

Gastén—i Cuando?

Elena.—"Ahora.

Gaston—Dile que serd bienvenida
y dale un beso de mi parte, hasta que
pueda darselo j'o personalmente.

Adeta— (Por teléfono.) Si, mama,
puedes venir.

(Cuelga él auricular.)

Gaston—'Adoro a tu madre, y mi
adoracion no se ha debilitado des-
pués de diez afios de matrimonio.

Adeta—Querras decir que es ella
la que te adora a ti, y que como no
eres malo la correspondes.

Gaston—Todo seria perfecto si no
fuera por el excesivo interés que de-
muestra wr el estado de mi salud

Dofia P1acida—(Entrando.) Bue-

— jCaramba! Qué suerte encontrarle a usted.

— jSefior Durand!

iHay que ver qué pequefio es el mundo!

(De Caitdide, Paris.)

nos dias, queridos hijos. (Besa a su
yerno y a su hija.) ¢Quieres dejarme
cinco minutos con tu marido, Adela?
Adela—Si, mama. Ademéas te
quedaras a comer con nosotros.

ESCENA SEGUNDA

(Los mismos, menos Adela.)

Dofa Placida—Mi querido Gas-
ton. Os voy a pedir un favor, que
espero me haréis.

Gaston—i;De qué se trata?

Dofia P1acida—"Necesito que me
acompaféis a casa del médico.

Gaston. — ¢Otra  vez?...
queé?...

D ofia Pi%cida—Porque temo por
vuestra salud.

Gaston—"Pero  si
mente bien.

D ofia P 1acida—Estaremos msls se-
guros después que el médico os re-
conozca.

Gaston—Pero eso es ganas de ti-
rar el dinero.

D ofia Placida—No te imiwrte eso.
Pagaré yo.

Gaston— jCurioso capricho 1

Dofia P1acida—"™No o0s pido el fa-
vor con urgencia. Podéis tomaros el
tiempo que querais, y cuando no ten-
gais nada que hacer, acompafiadme
a casa del médico. Os lo suplico.

Gaston—iBien. Iré cuando que-
rais.

D ofia P 1acida—¢Queda entendido?

Gastén—SI.

Dofa Placida—jMe sentiré tan
feliz de saber que no 'hay nada que
temer de vuestra sa:ludl

Gastén—Gracias. ¢Y cémo de-
mostraros mi agradecimiento?...

Dora Placida—Nada, nada. Lo
Gnico que quiero es que 0s sintais
bien y que vivais muchos afios. Si

¢Por

estoy perfecta-

vos murierais, moriria yo también.
(Llora a lagrima viva.)
Gaston. — (Enternecido.) Querida

mama...
ESCENA TBROEIU

(Los mismas y Adela.)
Adosta—"Lloras mama?...



Gaston—TUu santa madre llora an-
te la idea de que yo pueda morir.

Dofa Placida—"Ame a tu mari-
do, cuidalo, no lo contraries.

Gaston. — Noble mujer... Suegra
incomparable, . Iré con vos a la con-
sulta del médico cuando querais...

Dofa Placida—"Eee sera el mejor
regalo que podéis hacerme el dia de
mi eanto.

Adela—Pero Gaston no estd en-
fermo.

iGaston—Eso mismo le decia yo a
la adorable maméa Placida; pero elfa
ha insistido, y nada puedo rehusarle.

Dofa Placida—¢Seréis lo bastan-
te amable para visitar a mi médico
cada tres meses?...

Gaston—'No olvidéis que
cien francos por visita.

Dofia P lacida—"YO pago, yo pa-
go... Y siempre que el médico os en-
cuentre bien og haré un regalo.

Gaston—"Entonces enviadlo cada
quince dias... Adoro a esta mujer...
(Sale.)

cobra

ESCENA CUARTA

(Dofia Placida y Adela.)

Adela—Hay momentos en que me
pregunto si no te burlas de Gaston...
En fin, que no es nada natural que
lo quieras a él mas que a mi.

Dofa Pl/icida—No lo amo maés
que a ti. No es a él a quien amo; es
a su salud.

Adela—"Viene a ser

D ofia P 1acida— jNo!

Adeta—Explicate.

lo mismo.

Dofia Placida—ES el secreto de
mi vida.

Adelta—;Hay un secreto en tu
vida?

Dofa Placida—Si... ¢Me juras

que ese secreto quedara entre las
dos?...

Adeta—"Te lo juro.

Dofa P1acida—Bueno. Pues sa-
bes-que la sefiora Débora...

Adeta—¢La adivinadora?

Dofa Placida—Si, la impagable
adivina...

Adela—¢Y (qué?...

Dofia P1acida—”Me ha anunciado
diez veces que moriré quince dias
después que tu marido. Por eso le
cuido...

P. L. M.

SENTIDO PRACTICO

Chistes de todo el

(De Pages Gaks, lIverdon.)

—Cuando el Sr. Smith, estuvo a
comer me dijo que yo era una mujer
estupenda.

—No lo creas. También dijo que la
comida era estupenda y ya viste que el
pescado estaba pasado.

(De Hummel, Hamburgo.)

—¢Me liace usted el favor de la
mostaza?

—Debe usted Ilamar al camarero

—Perdone usted, me he equivocado.

—¢Me ha tomado usted por el ca-
marero?

—"No: por un caballero.

(De Kasper, Estocolmo.)

El.—"No digas a nadie que vamos a
casarnos.

(De Judge, Nueva York.)

mundo

Ella.—Solamente a Lily. Siempre me
ha estado diciendo que nunca encon-
traré un tonto que se case conmigo

(De Lmtige Sachse, Leipzig.)

El.—"Por la mafiana eres mi Ultiiof»
peasamiento y por la noche mi pri-
mero.

Ella.—¢No estaria mejor dicho al
contrario?

El.—No; soy sereno.

(De Fliegende Blatter, Munich.)

Aaron e Isaac heredaron a su padre,
pero no sabiendo cédmo hacer las parti-
ciones acudieron al rabino.

El rabino.—"Encargo a Aaron la di-
vision de toda la propiedad. (Satisfac-
cion de Aaron.) Y concedo a lsaac el
derecho a escoger jmra si la porcién
que mas le agrade.
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A MADOR

FOTOGRAF O
PUERTA DEL SOL, 13,

Una portera corre a casa del
doctor y exclama:

— Qué desgracia, doctor I j Mi
marido se ha vuelto loco |

— i Tiene alguna mania?

— Si, sefior. Tiene monomania
de grandezas; se Je figura que le
van a nombrar cobrador de tra:i-
vias.

Manuel Carbajosa (Ledén).

iLos hay testarudos'!

Un baturro vino de un intrin-
cado pueblo de la montafia a la
ciudad con el solo objeto de pre-
senciar una corjida de toros, pu3S
no las habia visto nunca.

Una vez que nuestro hombre
se acomod6 en el tendido, espe-
ré a que empezase, mirando con
curiosidad las muchas “césicas™
que alli habfa. EI primer toro,
apenas pisé la arena, se declarS
completamente manso, huyendo
de capotes, caballos y hasta de
sus propios pitones. Los espec-
tadores, sacando sus pafiuelos
clamaban indigndos:

—.jFuego, sefior president.’,
fuego!

El paleto, que hasta entonces
estaba callado mirando con inte-
rés las incidencias de la lidia,
al oir aquello levantése de su
asiento completamente descom-
puesto y se encatr6 con los es-
pectadores :

— Pero, gianujicas! Si hay
fuego, ¢por qué os empefidis en
avivalo haciendo aire con el pa-
fiuelico?...

Alfonso Mari Martinez
(Alicante).

Entre militares;

El sargento— i Por qué se co-
me -usted las palabras al hablar?

El soldado (que es andaluz). —

El premio corrospoitdiente al chiste del niamero anterior
ha sido adjudicado al siguiente:

El duefio de ima tienda de “ropa blanca”, titulada “La
Ghina”, comenta con el dependiente de su establecimien-
to la inauguracion de otra tienda similar que han abierto
una puerta mas arriba y cuyo titulo es: “Neptuno. Rop.is

blancas”.

El dependiente.—No se apure, don Eleuterio; el com-

petidor nos hard poca “mella” :

en sedas, nadie como

La China” ; para flecos, “La China”... .
El amo.— Si. pero en enaguas nos acribilla. Todas las
sefioras dirdn: “;Enaguas? jNeptuno!”

T AP A™ para

Carlos Atienza (Madrid).

encuadernar colecciones
semestrales de

BUEN HUMOR

se venden en la Administracion de dicho
semanario al precio de 3 pesetas una.

Se remiten certificadas si

al enviar el

importe acompafian 0,30 ptas.

Pue mire uzté. mi zargento: por-
que no me harto e rancho.
J.'de G. C. (EI Ferrol).

intento de suicidio:
El comisario.—;Qué causas !r

han inducido a ti“ted a tirarse a,
rio?

El aspira-te a suicida— "Dis-.

gus™'s conyugales, sefior comisa-
rio. Mi mujer me contradice en
todo; y cansado ya de que me

—Si te callas te doy una perra.
—Para pena, la que tengo...

(De Punch. Londres.)

}\Jublicayse I~ trabaj<» no conste el
Para el Conairso de chistes .

lleve la contraria, me arrojé E
rio para que me llevase la co-
rriente.

El carbonero (Madrid).

En el cuartel:

El sargento instructor pregun-
ta a un recluta:

—¢Qué tratamiento tiene un
general ?

—"Vuecencia.

—¢Y un coronel?

— Usia.

—: Y un cardenal ?

— .Arnica.

Arsenio Vinagre (Madrid).

U~ camarero, al decirle un se-
fior que le despierte por la ma-
fiana, le dice:

—No tengo por qué despertav-
ilo. EI gallo lo har4a por mi.

El huésped (distraido).—Bue-
no; pongalo usted a las cinco en
punto.

P. P. La K. (Echevarria,
Vizcaya).

un 0E m PAITIILN

Las de auslo mas exQuisito.
Modelos desde 2,85 pesetas.
ROMERO. — Fuencarral, 68,

El mendigo.—Soy literato, se-
fior ; he escrito un libro titulado
“Las doce maneras de vivir sin
trabajar”.

El sefior__¢Y por qué pide
limosna ?

El mendigo__ Porque es una
de 'las doce maneras.

Carlos de Lii.i

— ¢ Cuél es el colmo de un
pescador goloso?
—iPescar con cafia de azucar
en aguas dulces!,.,
Hércules (Enguera).

En el piso segundo, un profe-
sor de piano da lecciones a una
joven. En el piso primero, un
sefior se pone a limpiar su pis-



tola, se le escapa un tiro, agu-
jerea el techo y traspasa la mano-
del musico y la nalga de la io-
vencita. Llega la Policia y ic
pregunta:

—i Pero qué tocaba usted en
el momento de sonar el tiro?

—Tocaba piano...

—iQué va -usted a tocar pia-
no! Usted tocaba crescendo.

Flor de Loto (Logrofio).

El jefe— .Don Policarpo, ¢qué
es Jo que Je lia pasado, que fal-
té6 ayer en 'la oficina?

1Don Policarpo__ Pues, sefior,
que tuve una reyerta con mi sue-
gra, que siempre me est4 recri-
minando ique si soy poco aman-

te del trabajo!, jque no me gus- * garro, que estoy cansada?

ta trabajar 1, jque soy un vago!
Y \'a y me da un golpe en la
nariz...

El jefe__ Bueno ; pero todo eso
no es motivo para faltar a la ofi-
cina.

Don Policarpo. — Si, sefior;
porque yo, enfadado ya, la dije:
iComo se me hinchen las nari-
ces, no voy a la ofici:ia!

Enrique Soto y Soto.

—.Hijita, ¢con que no quie-
res casarte con Ricardo?

—No, mama4; porque es un in-
crédulo y dice que no existe el
infierno.

—"™Mo te apures por eso; ca-
sate, y ya verds qué pronto le
hacemos cambiar de opinion.

José M. Conde.

Entre desesperados:

—Na4, que ao pueo vivir, y yo
me cargo a un tio pa comer gra-
tis diecisiete afios.

— Quita de alhi! Si haces una
caricia a una esfiora en la Gran
Via. te banquetean toda la via.

Fot (Zaragoza).

__Chico, voy a mandar un ar-
ticulo a un periédico.

_\ lo mejor te lo publican a
los cuatro afios.

~ i Y te parece poco tener un
articulo publicado a dos cuatro
afos?

Eusebio A'lvarez Alzaba
(Madrid).

Un “paleto” vino a Madrid,
siendo invitado a tomar café por
un estudiante también de su pue-
blo, pero que ya llevaba varios
afios en la capital.

—4&Qué va a ser?—interrogé
el camarero al verlos.

—.Un “blanco y negro”—con-
testa el estudiante.

—¢Y usted?—"vuelve a pre-
guntar &d “paleto”.

Y éste, creyeado que hay cos-

LAS LARGAS BOQUILLAS DE MODA

—Pap4, ¢tienes la bondad de encenderme el ci-

lumbre de pedir un periédico,
contesta en tono despectivo:

—iA mi trdigame “osté” el
Guen Humor !

K. K. U. ET. (Madrid).

En Ja peluqueria:

Después que el peluquero ha
dado una cortada a un cliente,
éste Je dice:

— Diga usted, maestro, ¢corta
bien esa navaja?

—Si, sefior.

(De London Opinién.)

—Pues a ver si me corta usted

la sangre.
Manuel Real (San Sebastian).

Buena propaganda:

La portera, a los nuevos in-
quilinos__Ya ven ustedes si sera
tranquila la casa, que los Gltimos
inquilinos de ella fueron asesina-
dos a niediodia y nadie se en-
tero.

Dos primos (Madrid).

Presenta las Gltimas crea-
ciones en sombreros para
sefioras y nifias.
FUENCARRAL, 26, y
MONTERA, 15, primeros

tiéurines a quien lo solicite

El.—Ya tengo los billetes, los sitios tomados y el

equipaje en el vagon.

Ella—Pues sacalo todo. En el mismo departa-
mento viaja una sefiora con un sombrero igual al mio.
(De The Passing Show, I-ondres.)

Entre amigas intimas:
—Acabo de ver a tu marido y
me ha dado una cosa para ti.
—¢ De veras ? ; Que te di6?
—Un beso.
P. P. Martinez (Zaragoza).

1 En el Casino de Biarritz:
—Nicanor, no puedo perder
més tiempo. Tengo que bafar-
me.
—¢Y para qué, hombre? Si
ya te estan limpiando aqui?
El terrible murmurador (Ceuta).

Inverto Miraulloso

par» volver loj cabetlu; blan-
cos asn color primitivo a los
quince dias de darse una lo-
cion dialia- Su accion ci de-
bida al oxigeno del aire. No
mancba la piel ni la ropa. Se
ftpHcacon la mano como uaa
lodén cualquiera.
Cuidado con lat imitaciones

Oe venta «n lodat parte*.

LABORATORIO
CASPt 32
BARCELONA

C UR ON
correspondiente al n.° 411 de

BUEN HUMOR
que debera acompafiar a todo
trabajo que se nos remita pa-
ra el Concurso permanente de
chistes o como colaboradores
esponténeos.
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A MADOR

FOTOGRAF O
PUERTA DEL SCL, 13.

Una portera corre a casa del
doctor y exclama:

— i Qué desgracia, doctor ! j Mi
marido se ha vuelto loco |

— i Tiene a'.giicia mania ?

— Si, sefior. Tiene monomania
de grandezas; se le figura que le
van a nombrar cobrador de tran-
vias.

Manuel Carbajosa (Leén).

iLos hay testarudos !

Un baturro vino de vn intrin-
cado pueblo de la montafia a la
ciudad con el solo objeto de pre-
senciar una corrida de toros, pu:s
no las habia visto nunca.

Una vez que nuestro hombre
se acomodé en el tendido, espe-
r6 a que empezase, mirando cor.
curiosidad las muchas “césicas”
que alli habfa. El primer toro,
apenas pisé la arena, se declarS
completamente manso, huyendo
de capotes, caballos y hasta de
sus propios pitones. Los espec-
tadores, sacando sus pafiuelos
clamaban indigndos:

— Fuego, sefior presidento,
fuego!

El paleto, que hasta entonces
estaba oallado mirando con inte-
rés las incidencias de la lidia,
al oir aquello levantése de su
asiento completamente descom-
puesto y se encaiTO con los es-
pectadores :

—iPero, granujicas! Si hay
fuego, ipor qué os empefidis en
avivalo haciendo aire con el pa-
fiuelico?...

Alfonso Mari Martinez
(Alicante).

Entre militares:

El sargento___i Por qué se co-
me -usted las palabras al hablar ?

El soldado (que es andaluz). —

El premio corrospondientc al chiste del namero anterior
ha sido adjudicado al siguiente:

El duefio de una tienda de “ropa blanca”, titulada “La
Ghina”. comenta con el dependiente de su establecimien-
to la inauguracion de otra tienda similar que han abierto
una puerta mas arriba y cuyo titulo es: “Neptuno. Rop.is
blancas”.

B1 dependiente.—No se apure, don Eleuterio; el com-
petidor nos hard poca “mella” : en sedas, nadie como

La China” ; para flecos, “La China”...

K1 amo___Si. pero en enaguas nos acribilla. Todas las

sefioras diran; “;Enaguas? jNeptuno!”

Carlos Atienza (Madrid).

encuadernar colecciones
semestrales de
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se venden en la Administraciéon de dicho
semanario al precio de 3 pesetas una.

Se remiten certificadas si al enviar el
importe acompafian 0,30 ptas.

TAPAS

Pue mire uzté, mi zargento; por- han inducido a usted a tirarse s.
que no me harto e rancho. rio?

J. de G. C. (El Ferrol). El aspira..te a suicida__iDis-
gus™'s conyugales, sefior comisa-
rio. Mi mujer me contradice en
todo; y cansado ya de que me

intento de suicidio:
El comisario___i Qué causas !

—Si te callas te doy una perra.
—Para pena, la que tengo...

(De Pwich. Londres.)

lleve la contraria, me arrojé ol
rio para que me llevase la co-
rriente.

El carbonero (Madrid).

En el cuartel:

El sargento instructor pregun-
ta a un recluta:

— ¢Qué tratamiento tiene un
general ?

—Vuecencia.

—¢Y un coronel?

— Usia.

—¢Y un cardenal?

— .Arnica.

Arsenio Vinagre (Madrid).

Ua camarero, al decirle un se-
fior que le despierte por la ma-
flana, le dice:

—"No tengo por qué despertar-
ilo. El gallo lo hard por mi.

El huésped (distraido)— Bue-
no ; péngalo usted a las cinco en
punto.

P. P. La K. (Echevarria,
Vizcaya).

[ASA DE LA PAITALLAS

Las de alisto mas exauisito.
Modelos desde 2,85 pesetas.
ROMERO. — Fueacarral, 68.

El mendigo__ Soy literato, se-
filor ; he escrito un libro titulado
“Las doce maneras de vivir sin
trabajar”.

El sefior__¢Y por qué pide
limosna ?

El mendigo__ Porque es una
de Jas doce maneras.

Carlos de Lo-5.i.

—¢ Cual es el colmo de un
pescador goloso?
— Pescar con cafia de azUcar
en aguas dulces!...
Hércules (Enguera).

En el piso segundo, un profe-
sor de piano da lecciones a una
joven. En el piso primero, un
sefior se pone a limpiar su pis-



tola, se le escapa un tiro, agu-
jerea el techo y traspasa la mano-
del musico y la aalga de la jo-
vencita. Ldega la Policia y le
pregunta:

__¢Pero qué tocaba usted en
el momento de sonar el tiro?

—Tocaba piano...

__iQué va -usted a tocar pia-
no ! Usted tocaba crescendo.

Flor de Loto (Logrofio). 1

El jefe.—"Don Policarpo, ;qué
es Jo que le ha pasado, que fal-
té6 ayer en 'la oficina?

1Don Policarpo— Pues, sefior,
que tuve una reyerta con mi sue-
gra, que siempre me estd wecri-
minando ique si soy poco aman-

te del trabajo 1, jque no me gus- .

ta trabajar!, jque soy un vago!
Y va y me da un golpe en la
nariz...

El jefe__ Bueno; pero todo eso
no es motivo para faltar a la ofi-
cina.

Don Policarpo. — Si, sefior;
porque yo, enfadado ya, la dije:
1Como se me hinchen las nari-
ces, no voy a la oficina!

Enrique Soto y Soto.

—'Hijita, ¢con que no quie-
res casarte con Ricardo?

—No, mam4; porque es un in-
crédulo y dice que no existe el
infierno.

—™MNo te apures por eso; ca-
sate, y ya verés qué pronto le
hacemos cambiar de opinion.

José M. Conde.

Entre desesperados:

—Na4, que no pueo vivir, y yo
me cargo a un tio pa comer gra-
tis diecisiete afios.

— i Quita de a)bi! Si haces una
caricia a tina esfiora en la Gran
Via. te banquetean toda la via.

Fot (Zaragoza).

__.Chico, voy a mandar un ar-
ticulo a un periédico.

_A lo mejor te lo publican a
los cuatro afios.

—iY te parece poco tener un
articulo publicado a ilos cuatro
afios?

Eusebio A'lvarez Alzaga
(Madrid).

Un “paleto” vino a Madrid,
siendo -invitado a tomar café por
un estudiante también de su pue-
blo, pero que ya llevaba varios
afios en la capital.

—¢Qué va a ser?—interrog6
el camarero al verlos.

—A"Un “blanco y negro”—con-
testa el estudiante.

—¢Y usted?—vuelve a pre-
guntar ail “paleto”.

Y éste, creyendo gne hay cos-

LAS LARGAS BOQUILLAS DE MODA

—Papa, ¢tienes la bondad de encenderme el ci-

garro, que estoy cansada?

tumbre de pedir un periédico,
contesta en tono despectivo:

—1iA mi trdigame “osté” el
Guabn Humor !

K. K. U. ET. (Madrid).

En la peluqueria:

Después que el peluquero ha
dado una cortada a un cliente,
éste le dice:

—Diga ust”, maestro, ;corta
bien esa navaja?

—Si, sefior.

Remitimos

(De London Opinién.)

—Pues a ver si me corta usted
la sangre.
Manuel Real (San Sebastian).

Buena propaganda:

La portera, a los nuevos in-
quilinos__“Ya ven ustedes si sera
Lianquila la casa, que los ultimos
inquilinos de ella fueron asesina-
dos a mediodia y nadie se en-
teré.

Dos primos (Madrid).

Presenta las GUltimas crea-
ciones en sombreros para
sefioras y nifias.
FUENCARR/L, 26, vy

MONTERA, 15, primeros
figurines a quien lo solicite

El.—Ya tengo los billetes, los sitios tomados y el

equipaje en el vagon.

Ella—Pues séacalo todo. En el mismo departa-
mento viaja una sefiora con un sombrero igual al mio.
(De The Passing Show, Lond.res.)

Entre amigas intimas;
— Acabo de ver a tu marido y
me ha dado una cosa para ti.
—¢ De veras ? ;Que te di6 ?
—Un beso.
P. P. Martinez (Zaragoza).

En el Casino de Biarritz:

—Nicanor, no puedo perder
més tiempo. Tengo que bafar-
me.

—¢Y para qué, hombre? Si
ya te estan limpiando aqui?
El terrible murmurador (Ceuta).

C UR ON
correspondiente al n.° 411 de
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que deberd acompafiar a todo
trabajo que se nos remita pa-
ra el Concurso permanente de
chistes o como colaboradores
espontaneos.
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M. F. M. (Madrid). — -0
malo de usted, no es que sea iii;
pedazo de bruto inenarrable (<Jue
lo es usted y gordisimo); lo ma-
lo es que no pone el menor em-
pefio en disimular su brutalidad,
y, debido a eso, se la hemos co-
nocido a Jas primeras lineas de
su trabajo. Lo sentimos de un
modo como no puede usted figu-
rarse, pero no podemos hacer na-
da mas que ponernos tristes co-
mo nos hemos puesto.

Horacio (Burgos).

Mi querido amigo Horacio :
si quieres producir risa
al lector hosco y reacio,
has de escribir mas despacio
y no escribir tan de prisa.

Quiere esto decir que tienes
relativas condiciones para hacer
alguna cosilla viable, en cuanto
te fijes un poco més y no tengas
tanta impaciencia en acabar tus
cuentos. Se ve en la forma de
tu jetra que te apremiaba el tiem-

Para camisas a la medida

Madrld'Vicna

Honiera, 4i.-Tel. 16662

po. i Es que te esperaba la novia,
0 es que estabas escribiendo en
la oficina y temias 'a aparicion
del terrible jefe del Negociado?
jPorque algo de eso es, induda-
blemente ! jAqui somos bastante
linces y no solemos equivocamo'.
en nuestras deducciones!

G. M. A. (Bilbao).—Eso de
iPobre madre!, si se refiriera =
la de usted, que ha tenido ia in-
mensa desgracia de darle a \uz.
estarfa mucho mas apropiado qae
refiriéndose a la de un caballero
neutral, cuyas calamidades no
nos interesan a nosotros ni tanto
asf.

Pocholete (Valladolid).

Su Defensa del cinema
€s una cosa muy mema.

C. N. D. (Madrid).

iMe voy a jugar el resto!
ha terminado en el cesto.

V. A. P. (Cérdoba).

Las aventuras de Juan
también en el cesto estan.

MUY TAOTCUI-A12.

Arrizabala (Guiplzcoa).—
¢ ldiota que te estds o asi ? jCes-
to tjue te chupas!

Pérez (Leganés). — -'Vhi, en
Leganés, esta usted mirj- bien.
No se mueva de tan encantadora
poblacion, y tal vez ser& posible
que consiga curarse de la ca-
tastréfica chaladura que -
aqueja...

M. H. G. (Albacete).—No
publicamos sonetos sueltos; ya
lo dijimos otra vez.

S. B. J. (Zaragoza).—No
tiene usted razén. Y, ademas
de no tener razén, no tiene us-
ted sentido comun, que es lo mas
lastimoso e irremediable.

Carmelito (Madrid). — Di-
cho sea sin animo de esparcir
nuestra guasa a costa de usted,
El cigarro es bastante largo. Y
da la insoDOrtable casualidad de
que en esta casa no fuma na-
die... iGuardeselo usted, pues,
para mejor ocasiénl!...

E. de la Cuadra (Madrid).
iDe la Cuadra y a la cuadral...
i Delicioso viaje de ida y vuelta,
a precios reducidisimos y con pa-
rada en Cestonal... ;Hay quien
dé méas?...

El de la pipa.—iFume, com-
padre ! jFume y entreténgase, y
no nos fastidie entreteniéndonos-
a nosotros, que tenemos cosas mas

inter"-santes y sustanciosas que
hacer!

S. M. P. (Bilbao).—El fini!"
del cuento es totalmente inadmi-
sible, porque ya hemos dicho va-
rias veces que en este semanario
se prohibe hacer aguas, si m>
media una autorizacién especia!
dcl director, y, en este caso, ni
media ni calcetin.

P. C. (Reus).—De su tardio
elogio de Prim, le diré que a
mi, jidem!... Y aun diciéndo-e
esto, no Je digo ni la millonésima
parte de lo que se merecia usted.

R. L. M. (Zaragoza),
i'Y eso es un cuento baturro?<.

iEso lo que es, es un churrol...

Simona (Murcia).
Ix)s dos cuentos de Simona,
;ay !, se fueron a Cestona.

Pini (Madrid).
El articulo de Pini
es algo majaderiw.

Melgares (Valladolid).
Son atroces de vulgares
las cuartillas de Melgares.

Rapida (Valencia de Al-
cantara (estacion).—No sirve.

N. T. (Hueiva). — En su
cron.ica titulada EI homicida da
Jla rimbombante casualidad de
que el criminal no es el prota-
gonista, sino usted, que presume
de persona honradisima.

— ¢Quiere usted hacer el favor de acercarse a ver
mi coche y observar por qué no arranca?

(De Candide, Paris.)

C. D. (Madrid).—Hs cursi
como com”ia moral del teatro
Infanta Isabel.

A. S. R. (Valentia).-Bien
se ve que EI cisne de Lohengrin
estd lhecho por un soberano gaii
so. Reciba usted nuestra colosa!
enhorabuena.

Zeda (Barcelona). — ¢Un
bombo a la infeliz Chetiiof...
iHombre, eso es gana de perjudi-
car a la miichachal...

C. T. L. (Avila).—Con en-
tera y sincerisima franqueza le
comunicamos que La brutalidad
de Anastasio es, en efecto, una
brutalidad.,, jDe Anastasio, 4t
usted y de ordago a la grande!

Longo y Longinos (Se-
villa.)

Amigos Longo y Longinos :
son ustedes dos cochinos.

J. A. (Zamora).—EI cuento
es bastante viejo; pero, ademas,
no tiene ni una per.'a gorda de
sal, y vayase lo uno por lo otro:
la mucha edad por la poca gra-
cia...

Capcioso (Madrid).

No !o niegues por modestia
ni Jo disimules maés.
iEres un solemne bestia
por delante y por detras!

M. L. C. (Malaga).—La
Censura no dejaria pasar eso.

Y nosotros no lo dejamos pasiv
tampoco.

De modo que como no se lo
pase a usted Marcial I-alanda.
estd usted apafiado.

D. E. F. (Getafe).—No po-
demos complacerle ipluWicajido
sus versos a su suculenta novia
Léaselos a ella, que es much<
mas rapido y sencillo.

Gondolero (Valencia).
i Gondolero! jGondolero !
i iHas metido el remo entero !!

Casiano (Badajoz). — No
osaremos decir que es usted un
idiota. Dios nos libre; pero que
tiene usted la desgracia de pare-
cerlo, eso si que no tenemos mas
remedio que hacerlo presente en

este puablico luga.r.
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-Oye, Pedrito, ¢se puede saber dénde esta el cepillo de las &nimas?
—No se lo diga usted a nadie; pero lo he puesto alla arriba para que no se lo lleven los rateros.

Dib. castillo.—Madrid.





